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4 DAIKIN Systéme Daikin Altherma split température moyenne

1 Fonctions
1-1 ELBH-E6V, ELBH-EOW

Daikin Altherma Bi-Bloc Basse Température Chaud Seul Modéle mural, idéal pour les maisons a faible consommation

1 » Configuration rapide en 9 étapes a l'aide d'une interface > Combinaison avec un réservoir en acier inoxydable ou un
mmmmmm couleur haute résolution accumulateur thermique ECH20.
> Grace a ses dimensions compactes, I'unité ne requiert qu'un > Toutes les pieces hydrauliques étant incluses, aucun
petit espace d'installation et quasiment aucun dégagement composant tiers n’est requis
latéral. > Le design élégant de I'unité s'intégrera parfaitement a tous
les intérieurs.
Y DAIKIN
P oaixin
Application
Onecta
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P"DAIKIN

Systéme Daikin Altherma split température moyenne

1 Fonctions
1-2  ELBX-E6V, ELBX-E9W

Daikin Altherma Bi-Bloc Basse Température Réversible Modele mural, idéal pour les maisons a faible consommation

> Configuration rapide en 9 étapes a l'aide d'une interface

> Combinaison avec un réservoir en acier inoxydable ou un
couleur haute résolution

accumulateur thermique ECH2O.

|
> Grace a ses dimensions compactes, 'unité ne requiert qu'un > Toutes les pieces hydrauliques étant incluses, aucun
petit espace d'installation et quasiment aucun dégagement composant tiers n’est requis
latéral. > Le design élégant de I'unité s'intégrera parfaitement a tous
les intérieurs.
Y DAIKIN
P oaixin
Application
Onecta
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Systéme Daikin Altherma split température moyenne

2 Spécifications

2-1 Spécifications
Spécifications techniques ELBH12E6V
Capacité chauff. Palier1 kw 2
Palier2 kw 2o0r4
Caisson Colour Blanc + noir
Matériau Résine, tole
Dimensions Unité Hauteur mm 840
Largeur mm 440
Profondeur mm 390
Unité Hauteur mm 450
emballée  Largeur mm 650
Profondeur mm 1.016
Poids Unité kg 48,5
Unité emballé kg 60
Emballage Matériau Carton_/ Polystyréne expansé / PE (sangles) / Bois (palette)
Poids kg 12
DESP Catégorie Catégorie ll
Elémentle  Nom Echangeur de chaleur & plaques
plus critique Ps*V Bar*| 60
Echangeur de chaleur  Type Echangeur de chaleur a plaques
oté réfrigérant Quantité 1
Plaques Quantité 66
Pompe Type Grundfos UPM4L K 15-75130 9 DKI
Nbre de vitesses PWM
Puissance absorbée W 70
Echangeur de chaleur-  Type Echangeur de chaleur  plaques
té eau Model ACH43-66AH-F
Quantité 1
Plaques Quantité 66
Volume d'eau | 1,58
Débitd'eau Min. |/min 20,0(1)
Vase d'expansion Volume | 10
Pression max. de |'eau bar 3
Pré-pression bar 1
Filtre d'eau Diametre des mailles mm 0,8
Matériau Acierinoxydable / Plastique
Général Coor- Nom ou marque de commerce Daikin Europe N.V.
donnéesdu  Nom et adresse Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
fournisseur/
fabricant
Circuit d'eau Diamétre des raccords de tuyauterie inch G1" (femelle)
Matériau de tuyauterie Cu
Diam. tuyau interne inch 1"
Tuyauterie inch 1"
Soupape de sécurité bar 3
Manometre Numérique
Vanne d'évacuation/Vanne de remplissage Oui
Vanne d'isol Oui
Purgeur d'air Oui
Volume total d'eau | 36
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 202
rafraichissement
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 20(2)
chauffage
Circuit de réfrigérant Diamétre coté gaz mm 159
Diametre coté liquide mm 6,35
Sound power level Nom. dBA 44,0(3)
Niveau de pression Nom. dBA 30,0 (4)
sonore
Plage de fonctionnement Chauffage  Extérieure  Min. °C -25(5)
Max. °C 25(5)
Cotéeau  Min. °C 15(5)
Max. °C 65(5)
Installation Temp.ext.  Min. °(DB 5
des unités Max. °CDB 35
intérieures
Rafraichisse- Temp.ext. ~ Min. °(DB 10 (5)
ment Max. °(DB 8(5)
(otéeau  Min. °C 5(5
Max. °C 2(5)
Eauchaude Temp.ext. Min. °(DB -25(5)
sanitaire Max. °CDB 35(5)
(6té eau Min. °C 25(5)
Max. °C 62(5)
Dispositifs de sécurité  Elément 01 Thermorupteur
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P"DAIKIN

Systéme Daikin Altherma split température moyenne

2 Spécifications
2-1 Spécifications

Spécifications électriques ELBH12E6V
Alimentation électrique  Nom Voir remarque 7
Plagede  Min. % -10
tension Max. % 10
IP class IP IP X0B
Dispositif de chauffage ~ Alimen- Nom 6V3
électrique tation Phase 1~ /3~
électrique  Fréquence Hz 50
Tension v 230
Courant Courant de fonctionnement maximum A 26,0
Imax Liste Q 022
Valeur Ssc min. Equipement conforme  la norme EN/CEI 61000-3-12
Fusibles rec dé A 20,000 (6)
Raccords de cablage Cable de Quantity 3+GRD
communi-  Remarque 1.5mm’
cation
Comp Quantité 2

électrique  Remarque Minimum 0,75 mm? (détection d'impulsions 5 V(C)

Alimen- Quantité Alimentation: 2

tation Remarque Alimentation 6,3 A (Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur)
électrique

au tarif

préférentiel

auKWh

Pompe d'eau Quantité 2

chaude Remarque 0,75 mm? min. (courant d'appel : 2 A, courant continu1A)
sanitaire

Pour Quantité Prewired

alimentation Remarque Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur.
électrique

du chauffage

de secours

Raccorde-  Quantité 2

mentavec  Remarque Minimum 0,75 mm?

R6T

Pourraccor- Quantité En fonction du type de thermostat. Se reporter au manuel d'installation.
dementa  Remarque Tension : 230V / Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8
I'unité A3P

Pourraccor- Quantité 2

dementa  Remarque Tension : 230V / Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8
I'unité M2S

Pourraccordement - Quantité 4

amoddeFNlV*  Remarque 100 mA / minimum 075 mm’

(1)La zone de fonctionnement est étendue aux débits inférieurs en fonction du mode de fonctionnement - se reporter a la courbe ESP. |

(2)Volume d'eau dans I'unité exclus. Ce volume garantit une énergie de dégivrage suffisante pour toutes les applications. Cependant, ce volume peut étre multiplié par 0,66 en cas de consigne de chauffage >
45 °C (par exemple, ventilo-convecteurs). |

(3)Mesure réalisée avec une chute de pression de 10 kPa dans le systéeme de chauffage ; conditions de fonctionnement : eau a la sortie 47-55°C, dans une piece ou la température ambiante est de 20°C. BS/BH 7°
C/6°C. |

(4)Les valeurs sonores sont mesurées en salle semi-anéchoique. Il s'agit d'une valeur relative qui varie en fonction de la distance et de I'environnement acoustique. Pour plus de détails, se reporter aux schémas
de niveau sonore. Le niveau de puissance sonore est une valeur absolue |

(5)Pour en savoir plus, se reporter au schéma de plage de fonctionnement. |

(6)Classe C déclenchement 400 V courbe 20 A 4 poles (voir le schéma de cablage) |

(7)Comme indiqué, I'alimentation électrique du bloc hydrothermique est destinée au dispositif de chauffage de secours uniquement. Le boitier électrique et la pompe du bloc hydrothermique sont alimentés
par l'unité extérieure. Le réservoir d'eau chaude domestique en option dispose d'une alimentation électrique distincte. |

Sélect. le diam. et le type selon les réglementations nationales et locales

Spécifications techniques ELBH12E9W
Capacité chauff. Palier1 kw 3
Palier2 kw max. 6 kW
Caisson Colour Blanc + noir
Matériau Résine, tole
Dimensions Unité Hauteur mm 840
Largeur mm 440
Profondeur mm 390
Unité Hauteur mm 450
emballée  Largeur mm 650
Profondeur mm 1.016
Poids Unité kg 48,5
Unité emballée kg 60
Emballage Matériau Carton_/ Polystyréne expansé / PE (sangles) / Bois (palette)
Poids kg 2
DESP Catégorie Catégorie l
Flémentle  Nom Echangeur de chaleur a plaques
plus critique Ps*V Bar*| 60
Echangeur de chaleur  Type Echangeur de chaleur a plaques
coté réfrigérant Quantité 1
Plaques Quantité 66
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Systéme Daikin Altherma split température moyenne

2 Spécifications

2-1 Spécifications
Spécifications techniques ELBH12E9W
Pompe Type Grundfos UPM4L K 15-75130 9 DKI
Nbre de vitesses PWM
Puissance absorbée W 70
Echangeur de chaleur-  Type Echangeur de chaleur  plaques
té eau Model ACH43-66AH-F
Quantité 1
Plaques Quantité 66
Volume d'eau | 1,58
Débitd'eau Min. |/min 20,0(1)
Vase d'expansion Volume | 10
Pression max. de |'eau bar 3
Pré-pression bar 1
Filtre d’eau Diamétre des mailles mm 08
Matériau Acier inoxydable / Plastique
Général Coor- Nom ou marque de commerce Daikin Europe N.V.
donnéesdu Nom et adresse Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
fournisseur/
fabricant
Circuit d'eau Diamétre des raccords de tuyauterie inch G1" (femelle)
Matériau de tuyauterie Cu
Diam. tuyau interne inch 1"
Tuyauterie inch 1"
Soupape de sécurité bar 3
M etre Numérique
Vanne d'évacuation/Vanne de remplissage Oui
Vanne d'isolement Oui
Purgeur d'air Oui
Volume total d'eau | 3,6
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 202
rafraichissement
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 20(2)
chauffage
Circuit de réfrigérant Diamétre coté gaz mm 159
Diamétre coté liquide mm 6,35
Sound power level Nom. dBA 44,0 (3)
Niveau de pression Nom. dBA 30,0 (4)
sonore
Plage de fonctionnement Chauffage  Extérieure  Min. °C -25(5)
Max. °C 25(5)
Cotéeau  Min. °C 15(5)
Max. °C 65 (5)
Installation Temp.ext. ~ Min. °(DB 5
des unités Max. °CDB 35
intérieures
Rafraichisse- Temp.ext. ~ Min. °(DB 10(5)
ment Max. °(DB 8(5)
(oté eau Min. °C 5(5)
Max. °C 2(5)
Eauchaude Temp.ext. Min. °(DB -25(5)
sanitaire Max. °(DB 35(5)
(6té eau Min. °C 25(5)
Max. °C 62(5)
Dispositifs de sécurité  Elément 01 Thermorupteur
Spécifications électriques ELBH12E9W
Alimentation électrique  Nom Voir remarque 7
Plagede  Min. % -10
tension Max. % 10
IP class IP IPX0B
Dispositif de chauffage ~ Alimen- Nom 9w
électrique tation Phase 3
électrique  Fréquence Hz 50
Tension ) 400
Courant Courant de foncti maximum A 13,0
Fusibles rec dé A 20,000 (6)
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Systéme Daikin Altherma split température moyenne

2 Spécifications
2-1 Spécifications

Spécifications électriques

Raccords de cablage

ELBH12E9W
Cable de Quantity 3+GRD
communi-  Remarque 1.5mm?
cation
Compteur  Quantité 2

électrique  Remarque

Minimum 0,75 mm? (détection d'impulsions 5 V(C)

Alimen- Quantité Alimentation: 2

tation Remarque Alimentation 6,3 A (Sélectionner le diameétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur)
électrique

au tarif

préférentiel

au KWh

Pompe d'eau Quantité 2

chaude Remarque 0,75 mm? min. (courant d'appel : 2 A, courant continu 1A)

sanitaire

Pour Quantité Prewired

alimentation Remarque
électrique

du chauffage

de secours

Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur.

Raccorde-  Quantité

2

mentavec  Remarque
R6T

Minimum 0,75 mm?

Pourraccor- Quantité

En fonction du type de thermostat. Se reporter au manuel d'installation.

dementa  Remarque
I'unité A3P

Tension : 230 V/ Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8

Pourraccor- Quantité

2

dementa  Remarque
I'unité M2S

Tension : 230V / Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8

Pourraccordement ~ Quantité

4

aumodeleFWX*  Remarque

100 mA / minimum 075 mm*

(1)La zone de fonctionnement est étendue aux débits inférieurs en fonction du mode de fonctionnement - se reporter a la courbe ESP. |

(2)Volume d'eau dans l'unité exclus. Ce volume garantit une énergie de dégivrage suffisante pour toutes les applications. Cependant, ce volume peut étre multiplié par 0,66 en cas de consigne de chauffage >
45 °C (par exemple, ventilo-convecteurs). |
(3)Mesure réalisée avec une chute de pression de 10 kPa dans le systéme de chauffage ; conditions de fonctionnement : eau a la sortie 47-55°C, dans une piéce ou la température ambiante est de 20°C. BS/BH 7°

c/6°C. |

(4)Les valeurs sonores sont mesurées en salle semi-anéchoique. Il s'agit d'une valeur relative qui varie en fonction de la distance et de I'environnement acoustique. Pour plus de détails, se reporter aux schémas

de niveau sonore. Le niveau de puissance sonore est une valeur absolue |

(5)Pour en savoir plus, se reporter au schéma de plage de fonctionnement. |

(6)Classe C déclenchement 400 V courbe 20 A 4 poles (voir le schéma de cablage) |

(7)Comme indiqué, I'alimentation électrique du bloc hydrothermique est destinée au dispositif de chauffage de secours uniquement. Le boitier électrique et la pompe du bloc hydrothermique sont alimentés
par l'unité extérieure. Le réservoir d'eau chaude domestique en option dispose d'une alimentation électrique distincte. |

Sélect. le diam. et le type selon les réglementations nationales et locales

Spécifications techniques ELBX12E6V
Capacité chauff. Palier1 kw 2
Palier2 kw 2or4
Caisson Colour Blanc + noir
Matériau Résine, tole
Dimensions Unité Hauteur mm 840
Largeur mm 440
Profondeur mm 390
Unité Hauteur mm 450
emballée  Largeur mm 650
Profondeur mm 1.016
Poids Unité kg 48,5
Unité emballée kg 60
Emballage Matériau Carton_/ Polystyréne expansé / PE (sangles) / Bois (palette)
Poids kg 12
DESP Catégorie Catégorie I
Flémentle  Nom Echangeur de chaleur & plaques
plus critique Ps*V Bar*| 60
Echangeur de chaleur  Type Echangeur de chaleur a plaques
oté réfrigérant Quantité 1
Plaques Quantité 66
Pompe Type Grundfos UPM4L K 15-75130 9 DKI
Nbre de vitesses PWM
Puissance absorbée W 70
Echangeur de chaleur-  Type Echangeur de chaleur a plaques
c6té eau Model ACH43-66AH-F
Quantité 1
Plaques Quantité 66
Volume d'eau | 1,58
Débitd'eau Min. |/min 20,0(1)
Vase d'expansion Volume | 10
Pression max. de |'eau bar 3
Pré-pression bar 1
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P"DAIKIN Systeme Daikin Altherma split température moyenne

2 Spécifications
2-1 Spécifications

Spécifications techniques ELBX12E6V
Filtre d’eau Diameétre des mailles mm 0,8
Matériau Acier inoxydable / Plastique
2 Général Coor- Nom ou marque de commerce Daikin Europe N.V.
donnéesdu Nom et adresse Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
fournisseur/
fabricant
Circuitd'eau Diamétre des raccords de tuyauterie inch G1"(femelle)
Matériau de tuyauterie Cu
Diam. tuyau interne inch 1"
Tuyauterie inch 1"
Soupape de sécurité bar 3
Manométre Numérique
Vanne d'évacuation/Vanne de remplissage Oui
Vanne d'isolement Oui
Purgeur d'air Oui
Volume total d'eau | 36
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 2002
rafraichissement
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 2002
chauffage
Circuit de réfrigérant Diametre coté gaz mm 159
Diamétre coté liquide mm 6,35
Sound power level Nom. dBA 44,0(3)
Niveau de pression Nom. dBA 30,0 (4)
sonore
Plage de fonctionnement Chauffage  Extérieure  Min. °C -25(5)
Max. °C 25(5)
(otéeau  Min. °C 15(5)
Max. °C 65 (5)
Installation Temp.ext.  Min. °CDB 5
des unités Max. °(DB 35
intérieures
Rafraichisse- Temp. ext. ~ Min. °(DB 10(5)
ment Max. °(DB (5
Cotéeau  Min. °C 5(5
Max. °C 22(5)
Eauchaude Temp.ext.  Min. °(DB -25(5)
sanitaire Max. °(DB 35(5)
Cotéeau  Min. °C 25(5
Max. °C 62(5)
Dispositifs de sécurité  Elément 01 Thermorupteur
Spécifications électriques ELBX12E6V
Alimentation électrique  Nom Voir remarque 7
Plagede  Min. % -10
tension Max. % 10
IP class IP IPX0B
Dispositif de chauffage  Alimen- Nom 6V3
électrique tation Phase 1~/3~
électrique  Fréquence Hz 50
Tension ) 230
Courant Courant de fonctionnement maximum A 26,0
Imax Liste [0} 0,22
Valeur Ssc min. Equipement conforme  la norme EN/CEI 61000-3-12
Fusibles rec dé A 20,000 (6)
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Systéme Daikin Altherma split température moyenne

2 Spécifications
2-1 Spécifications

Spécifications électriques ELBX12E6V

Raccords de cablage Cable de Quantity 3+GRD
communi-  Remarque 1.5mm?
cation 2
Compteur  Quantité 2

électrique  Remarque

Minimum 0,75 mm? (détection d'impulsions 5 V(C)

Alimen- Quantité Alimentation: 2

tation Remarque Alimentation 6,3 A (Sélectionner le diameétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur)
électrique

au tarif

préférentiel

au KWh

Pompe d'eau Quantité 2

chaude Remarque 0,75 mm? min. (courant d'appel : 2 A, courant continu 1A)

sanitaire

Pour Quantité Prewired

alimentation Remarque
électrique

du chauffage

de secours

Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur.

Raccorde-  Quantité

2

mentavec  Remarque
R6T

Minimum 0,75 mm?

Pourraccor- Quantité

En fonction du type de thermostat. Se reporter au manuel d'installation.

dementa  Remarque
I'unité A3P

Tension : 230 V/ Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8

Pourraccor- Quantité

2

dementa  Remarque
I'unité M2S

Tension : 230V / Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8

Pourraccordement ~ Quantité

4

aumodeleFWX*  Remarque

100 mA / minimum 075 mm*

(1)La zone de fonctionnement est étendue aux débits inférieurs en fonction du mode de fonctionnement - se reporter a la courbe ESP. |

(2)Volume d'eau dans l'unité exclus. Ce volume garantit une énergie de dégivrage suffisante pour toutes les applications. Cependant, ce volume peut étre multiplié par 0,66 en cas de consigne de chauffage >
45 °C (par exemple, ventilo-convecteurs). |
(3)Mesure réalisée avec une chute de pression de 10 kPa dans le systéme de chauffage ; conditions de fonctionnement : eau a la sortie 47-55°C, dans une piéce ou la température ambiante est de 20°C. BS/BH 7°

c/6°C. |

(4)Les valeurs sonores sont mesurées en salle semi-anéchoique. Il s'agit d'une valeur relative qui varie en fonction de la distance et de I'environnement acoustique. Pour plus de détails, se reporter aux schémas

de niveau sonore. Le niveau de puissance sonore est une valeur absolue |

(5)Pour en savoir plus, se reporter au schéma de plage de fonctionnement. |

(6)Classe C déclenchement 400 V courbe 20 A 4 poles (voir le schéma de cablage) |

(7)Comme indiqué, I'alimentation électrique du bloc hydrothermique est destinée au dispositif de chauffage de secours uniquement. Le boitier électrique et la pompe du bloc hydrothermique sont alimentés
par l'unité extérieure. Le réservoir d'eau chaude domestique en option dispose d'une alimentation électrique distincte. |

Sélect. le diam. et le type selon les réglementations nationales et locales

Spécifications techniques ELBX12E9W
Capacité chauff. Palier1 kw 3
Palier2 kw max. 6 kW
Caisson Colour Blanc + noir
Matériau Résine, tole
Dimensions Unité Hauteur mm 840
Largeur mm 440
Profondeur mm 390
Unité Hauteur mm 450
emballée  Largeur mm 650
Profondeur mm 1.016
Poids Unité kg 48,5
Unité emballée kg 60
Emballage Matériau Carton_/ Polystyréne expansé / PE (sangles) / Bois (palette)
Poids kg 12
DESP Catégorie Catégorie ll
Flémentle  Nom Echangeur de chaleur & plaques
plus critique Ps*V Bar*| 60
Echangeur de chaleur  Type Echangeur de chaleur & plaques
oté réfrigérant Quantité 1
Plaques Quantité 66
Pompe Type Grundfos UPM4L K 15-75130 9 DKI
Nbre de vitesses PWM
Puissance absorbée W 70
Echangeurde chaleur-  Type Echangeur de chaleur a plagues
c6té eau Model ACH43-66AH-F
Quantité 1
Plaques Quantité 66
Volume d'eau | 1,58
Débitd'eau Min. |/min 20,0 (1)
Vase d'expansion Volume | 10
Pression max. de |'eau bar 3
Pré-pression bar 1
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P"DAIKIN Systeme Daikin Altherma split température moyenne

2 Spécifications
2-1 Spécifications

Spécifications techniques ELBX12E9W
Filtre d’eau Diameétre des mailles mm 0,8
Matériau Acier inoxydable / Plastique
2 Général Coor- Nom ou marque de commerce Daikin Europe N.V.
donnéesdu Nom et adresse Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
fournisseur/
fabricant
Circuitd'eau Diamétre des raccords de tuyauterie inch G1"(femelle)
Matériau de tuyauterie Cu
Diam. tuyau interne inch 1"
Tuyauterie inch 1"
Soupape de sécurité bar 3
Manométre Numérique
Vanne d'évacuation/Vanne de remplissage Oui
Vanne d'isolement Oui
Purgeur d'air Oui
Volume total d'eau | 36
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 2002
rafraichissement
Volume minimal d'eau dans le circuit pour le | 2002
chauffage
Circuit de réfrigérant Diametre coté gaz mm 159
Diamétre coté liquide mm 6,35
Sound power level Nom. dBA 44,0(3)
Niveau de pression Nom. dBA 30,0 (4)
sonore
Plage de fonctionnement Chauffage  Extérieure  Min. °C -25(5)
Max. °C 25(5)
(otéeau  Min. °C 15(5)
Max. °C 65 (5)
Installation Temp.ext.  Min. °CDB 5
des unités Max. °(DB 35
intérieures
Rafraichisse- Temp. ext. ~ Min. °(DB 10(5)
ment Max. °(DB (5
Cotéeau  Min. °C 5(5
Max. °C 22(5)
Eauchaude Temp.ext.  Min. °(DB -25(5)
sanitaire Max. °(DB 35(5)
Cotéeau  Min. °C 25(5
Max. °C 62(5)
Dispositifs de sécurité  Elément 01 Thermorupteur
Spécifications électriques ELBX12E9W
Alimentation électrique  Nom Voir remarque 7
Plagede  Min. % -10
tension Max. % 10
IP class IP IPX0B
Dispositif de chauffage  Alimen- Nom IW
électrique tation Phase 3
électrique  Fréquence Hz 50
Tension ) 400
Courant Courant de fonctionnement maximum A 13,0
Fusibles recommandés A 20,000 (6)
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2 Spécifications

2-1 Spécifications
Spécifications électriques ELBX12E9W
Raccords de cablage Cable de Quantity 3+GRD
communi-  Remarque 1.5mm?
cation 2
Compteur  Quantité 2
électrique  Remarque Minimum 0,75 mm? (détection d'impulsions 5 VCC) —
Alimen- Quantité Alimentation: 2
tation Remarque Alimentation 6,3 A (Sélectionner le diameétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur)
électrique
au tarif
préférentiel
auKWh
Pompe d'eau Quantité 2
chaude Remarque 0,75 mm? min. (courant d'appel : 2 A, courant continu 1A)
sanitaire
Pour Quantité Prewired
alimentation Remarque Sélectionner le diamétre et le type en fonction des réglementations nationales et locales en vigueur.
électrique
du chauffage
de secours
Raccorde-  Quantité 2
mentavec  Remarque Minimum 0,75 mm?
R6T
Pourraccor- Quantité En fonction du type de thermostat. Se reporter au manuel d'installation.
dementa  Remarque Tension : 230 V/ Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8
I'unité A3P
Pourraccor- Quantité 2
dementa  Remarque Tension : 230V / Courant max. : 100 mA / Min. 075 mm? Voir remarque 8
I'unité M2S
Pourraccordement ~ Quantité 4
amodele WV Remarque 100 mA / minimum 075 mm’
(1)La zone de fonctionnement est étendue aux débits inférieurs en fonction du mode de fonctionnement - se reporter a la courbe ESP. |
(2)Volume d'eau dans l'unité exclus. Ce volume garantit une énergie de dégivrage suffisante pour toutes les applications. Cependant, ce volume peut étre multiplié par 0,66 en cas de consigne de chauffage >
45 °C (par exemple, ventilo-convecteurs). |
(3)Mesure réalisée avec une chute de pression de 10 kPa dans le systéme de chauffage ; conditions de fonctionnement : eau a la sortie 47-55°C, dans une piéce ou la température ambiante est de 20°C. BS/BH 7°
C/6°C.
(4)Les v‘a\eurs sonores sont mesurées en salle semi-anéchoique. Il s'agit d'une valeur relative qui varie en fonction de la distance et de I'environnement acoustique. Pour plus de détails, se reporter aux schémas
de niveau sonore. Le niveau de puissance sonore est une valeur absolue |
(5)Pour en savoir plus, se reporter au schéma de plage de fonctionnement. |
(6)Classe C déclenchement 400 V courbe 20 A 4 poles (voir le schéma de cablage) |
(7)Comme indiqué, I'alimentation électrique du bloc hydrothermique est destinée au dispositif de chauffage de secours uniquement. Le boitier électrique et la pompe du bloc hydrothermique sont alimentés
par l'unité extérieure. Le réservoir d'eau chaude domestique en option dispose d'une alimentation électrique distincte. |
Sélect. le diam. et le type selon les réglementations nationales et locales
Y DAIKIN 13
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Systéme Daikin Altherma split température moyenne

Données électriques
Données électriques

ELBH-E6V
- écifications du compteur électrique
ELBH-E9W * Spécifications d teur élect
ELBX'EGV - Type de compteur & impulsions/contact sans tension pour la détection 5 V c.c. par la CCI.
3 - Nombre possible d'impulsions
[— ELBX-E9W 0.1 impulsion(s)kWh
1 impulsion(s)/kWh
- 10 impulsion(s)/kWh
ELSH-E
100 impulsion(s)/kWh
ELSHB-E 1000 impulsion(s)kWh
- Durée des impulsions
ELSX-E durée MARCHE minimale: 40ms
Durée ARRET minimale: 100ms
ELSXB'E - Type de mesure (selon l'installation)
Compteur c.a. monophasé
EI.VH'EGV Compteur c.a. triphasé
Charges équilibrées
ELVH'EQW Compteur c.a. triphasé
Charges non équilibrées
ELVX-E6V
ELVX-E9W * Consignes pour l'installation du compteur électrique
- - L'installateur a pour responsabilité de couvrir I'intégralité de la consommation électrique avec les compteurs électriques (il n'est pas possible d'associer estimation et mesure).
)
ELVZ-E9W _ o
- Nombre requis de compteurs électriques
[__Type d'unité extérieure ERRA(08/10/12)EA*
[ Type d'unité intérieure ELS(H/X)(B)12P(30/50)EF ELB(H/X)12EF* ELV(H/X/Z)12S(18/23)EJ*
EKECBU*3V EKECBU*6V | EKECBU*9W
Backup heater type (optional) (optional) (optional) v w v w
Alimentation électrique du 1~ 1~ 3~ 1~ 3~ 3~ 1~ 3~ 3~
chauffage d'appoint 230V 230V 400V 230V 230V 400V 230V 230V 400V
Configuration du chauffage 2/4/6 3/6/9 2/4/6 3/6/9
dappoint 1/2/3kW 2/4/6kW 3/6/9kW KW 6 kW KW W 6 kW W
électrique a tarif normal
Type de
compteur |1~ 1 1 - 1 - - 1 - -
électrique
3~ équilibré - - - - - - - - -
8~non - 1 - 1 1 - 1 1
équilibré N
électrique a tarif préférentiel
Type de
compteur |1~ 2 2 1 2 1 1 2 1 1
électrique
3~ équilibré - - - - - - - - -
8~non - - 1 - 1 1 - 1 1
équilibré ”
4D142815
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3 Données électriques
3-1 Données électriques

ELBH-E6V
ELBH-E9W
ELBX-E6V

ELVH-E6V |
ELVX-ESW
Spécifications électriques des chauffages d'appoint et des boosters ECS
Type 6V 9w
Réglage de la puissance [kW] 2-4 2-6 2-4 (en cas d'urgence: 2-6) 6 3-6 3-9 3-6 (en cas d'urgence: 3-9)
Puissance du niveau 2 2 2 2 1 2 2 2 2
Puissance du niveau 1 kW 2 2 2 2 6 3 3 3 3
Puissance du niveau 2 kW 4 6 4 6 - 6 9 6 9
Chauff: Durée minimale entre les niveaux que 4 4
d'appoint électrique [Phase 1~ [ 3~ 3~
(1) Fréquence Hz 50
Tension \ 230 +-10% 400 +10%
Courant de nominal A 174 | 21 | 174 | 261 | 15 87 | 13 ] 87 | 13
Courant Zmax (chauffage d’appownl)|(2) (())omplexe 022 |
Valeur Ssc minimale kVA (3) -
Réglage de la puissance | NKW 3
Puissance du niveau | \ 1
Durée minimale entre les niveaux Remarque 5
Courant de fonctionnement nominal +EK*V3 A 13
Booster ECS +EK'Z2 - [ 75
Booster ECS|zmax Booster ECS 2 Commi .
(option) o omplexe
(modeles haufiage
KHW¥) d' a;:pmm +
 Courant de Chauffage dappoint+ | BoosterEcs [V A 304 (17,4+13) | 39,1 (26,1+13) | 304 (17.4+13) | 39,1 (26,1+13) | 28 (15+13) | 21,7 (8,7+13) | 26(13+13 | 21,7(8,7+13) | 26 (13+13
fonctionnement nominal Chauffage
d'appoint +
EK'Z2  |A 225(15+7.5)| 16,2 (8,7+7.5) | 205 (13+7.5) | 16,2 (8,7+7.5) | 20,5 (13+7.5)
) Booster ECS + EK*V3 KVA @)
Valeur Ssc minimale Chauffage d'appoint + Booster ECS + EK*Z2 WA - | 5] - ‘ @ l - | @
(1) L'alimentation électrique mentionnée ci-dessus pour l'unité hydrobox concerne uniquement le chauffage d'appoint.
Le ballon d'eau chaude sanitaire en option dispose d'une alimentation électrique distincte.
2) Conformément a la norme EN/IEC 61000-3-11, il peut étre nécessaire de vérifier auprés de l'opérateur du réseau de distribution que
I'équipement est raccordé de maniére & ne fournir qu'une alimentation ol Zsys < Zmax.
(3) L'é est conforme & la norme EN/IEC 61000-3-12.
Remarques |[EN/IEC 61000-3-11 Norme technique européennefinternationale définissant les seuils pour les de tension, les de tension et les
oscillations des systemes d'alimentation basse tension publics pour les équipements avec un courant nominal de < 75 A.
EN/IEC 61000-3-12 Norme technique européenne/internationale définissant les seuils pour les courants produits par les & raccordés a
des systémes basse tension publics, avec un courant d'entrée de > 16 A et < 75 A par phase.
Zsys é du systéme
Puissance Remarque 4 ~ Chauffage Durée minimale entre les niveaux
10s 1mn 2 () min imjp O 10 min
Niveau2 —
o1 ] H—I—I—H —
(*) 3 min En cas de fonctionnement de I'eau chaude sanitaire Temps
Remarque Booster Durée minimale entre les
Puissance
1min 50 (*) min
Niveau 1 ’—’ ’7
*): Sauf en cas d'activation manuelle Temps
Y DAIKIN 15
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4 Table de combinaison
4 -1 Tableau des combinaisons

ELBH-E6V
ELBH-EOW
ELBX-E6V

Equipement installé en usine pour ELB(H/X)12EF* Tableau fati éri EL
Description ELB(H/X)12EF* [ Description | ERRAOBEA(V3/W1) | ERRAI0EA(V3/W1) | ERRAL2EA(V3/W1)|
Modele de chauffage ELBH 6V (8)| 9w (8) [ ELBH12EF* Chauffage unic | o o | o
Modele réversible ELBX 6V (8)| 9w (8) | ELBX12EF* Réversible | o 3 | o |
Chauffage d'appoint 2-4-6kW 1IN~230 V o -
Chauffage d'appoint 2-4-6kW 3~230 V. o - Disponibilité des kits pour les unités extérieures
Chauffage d'appoint 3-6-9kW 3N~400 V - o
Référence Description ERRAOBEA(V3/W1) ERRAIOFA(V3/W1) | ERRAL2EA(V3/W1)
EKMSTL Support de
montage o o o
du kit pour les unités int caus2 Support de
montage ° ° °
Référence Description ELB*12€F*
ELBH* Unité intérieure de chauffage 6V | oW Référence Description ELB*12EF*
ELBX* Unité intérieure réversible 6V | ow
ELBH* Unité intérieure de chauffage uniquement 6V W
EKRP1HBAA CCI E/S numériques (@2 o | o ELBX* Unité intérieure réversible 5% B
EKRPIAHTA CCl demande *3) o | o
BRC1HHDA Interface utilisateur simplifiée o o FWXV10-15-20ATV3 Convecteur de pompe a chaleur *(6) o o
EKPCCABA Cable PC @ o | o FWXT10-15-20ATV3 | Convecteur de pompe & chaleur “(6) ° o
FWXM10-15-20ATV3 | Convecteur de pompe & chaleur “(6) ° o

EKHWS(P)150D3V3 Ballon d'eau chaude sanitaire 150 | 1~230 V' o o EKVKHPC Kit de vannes pour convecteur de pompe & chaleur *(6) o o
EKHWS(P)180D3V3 Ballon d'eau chaude sanitaire 180 | 1230V o o EKRTWA Thermostat d'ambiance cablé ° o
EKHWS(P)20003V3 Ballon d'eau chaude sanitaire 2001 17230V o o EKRTRB Thermostat d'ambiance sans fil o o
EKHWS(P)250D3V3 Ballon d'eau chaude sanitaire 250 | 1~230V o o EKRTETS Capteur externe de thermostat d'ambiance ) ° o
EKHWS(P)300D3V3 Ballon d'eau chaude sanitaire 300 | 1230V o o
EKHWP500BA Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire *9)10) o | o
EKHWPS00PBA Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire *9)10) | o | o EKWUFHTALV3 Unité de base multi-zone 230 V *(11) ° °
EKHWP300BA Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire 910 o | o EKWCTRDILV3 Thermostat numérique 230 V *(11) ° o
EKHWP300PBA Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire *ON10) | o | o EKWCTRAN1V3 Thermostat analogique 230 V *(11) ° o
EKHY3PART Kit de connexion de ballon ECS tiers pour poche & thermistance o o EKWCVATR1V3 Actionneur 230V *(11) o o
EKHY3PART2 Kit de connexion de ballon ECS tiers pour contact 4 thermistance o o
EKMIKPOA Kit bizone o o
EKMIKPHA Kit bizone o o
EKMIKHMA Circuit hydraulique — groupe de pompe mixte *(13) o o
EKMIKHUA Circuit hydraulique - groupe de pompe non mixte *13) o | o
EKMIKBVA Bouteille casse-pression o o
EKMIKDIA Distributeur pour bouteille casse-pression *14) o | o Disponibilité du kit pour les ballons d'eau chaude sanitaire
KRCS01-1 Capteur intérieur & distance *5) o | o
EKRSCAL Capteur a distance pour I'extérieur *5) o | o
EKCCB-W Interface utilisateur centralisée universelle o o Référence Description AKHWP*
DCOM-LT/IO Passerelle DCOM o o

Ballon d'eau chaude sanitaire avec raccord solaire
DCOM-LT/MB Passerelle DCOM o o *KHWP* 5S00BA  S00PBA | 300BA | 300PBA
EKHBCONV Kit d'adaptation: de chauffage uniquement a réversible. o o o ° °
BRPO69AT1 Module WLAN *12) o | o *KSRPSA Station de la pompe solaire o
BRPO69AG2 LAN module 12 o | o EKEPRHLT3HX Kit de connexion spécifique disponible. o o
EKRELSG Relais pour Smart Grid o o EKEPRHLTSH Unité intérieure de chauffage uniquement o °
ESAE04A01* Daikin Residential Controller ol o EKEPRHLTSX Uniguement pour les modeles réversibles o °

Remarques

(1) CCl qui propose des raccords de sortie supplémentaires:
(a) Commande de la source de chaleur externe (fonctionnement reléve).
(b) Signal MARCHE/ARRET a distance de I'unité extérieure, rafraichissement/chauffage de I'air ambiant
(¢) Sortie d'alarme distante
(2) Des relais supplémentaires sont fournis pour permettre une commande bivalente associée & un thermostat d'ambiance externe.
(3) La Cl regoit jusqu'a 4 entrées numériques pour la limitation de puissance
(4) Cable de donndes pour la connexion avec un PC.
(5) Seul 1 capteur 4 distance peut étre raccordé: capteur intérieur OU extérieur.
(6) Le kit de vannes est obligatoire si le convecteur de la pompe a chaleur est installé sur un modgle réversible (pas obligatoire sur les modéles chauffage uniquement).
(7) EKRTETS peut uniquement étre utilisée en association avec *KRTRB
(8) La puissance du chauffage d'appoint dépend du réglage de l'interface utilisateur.
(9) Station de la pompe solaire
(10) Kit de connexion spécifique disponible: EKEP*.
(11) Commandes cablées multi-zone
(12) The WLAN cartridge is supplied in the accessory bag of the unit and is meant to be plugged into the SD card slot on the MMI-2.
In case of bad signal reception, the WLAN cartridge can be removed and replaced by the WLAN or LAN module.
(13) Uniquement possible en association avec EKMIKPOA
(14) Uniquement possible en association avec EKMIKBVA et EKMIKPHA ou EKMIKHUA

Remarque

Seules les associations mentionnées dans ce tableau sont autorisées.

4D143243A
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5 Plans cotés
5-1 Plans cotés

ELBH-E6V

ELBH-EQW Trous @8.5 pour la fixation murale
Raccord de sortie d'eau (1" F BSP)

ELBX-E6V

Bornes du coffret électrique pour le ballon d'eau chaude sanitaire (option)
(18)chauffage d'appoint
(19)cheminée 5

Capteur de pression de 1'eau de chauffage de 1'air ambiant

Raccord d'entrée d'eau (1" F BSP)
Evasement de @ 6.35 du raccord du tuyau de liquide

. (2T)options |
ELBX_EQW Evasement de 815.9 du raccord du tuyau de gaz
Pompe
Interface utilisateur
Vanne de sécurité 322
Purge d'air ¢ 50,65
Vase d'expansion <~ p—
Filtre magnétique / pot de décantation m‘*ijézg'.—
Echangeur de chaleur a plaques

Vannes d'arrét ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
Entrée des fils d'alimentation/de communication

Porte de service
(16)Bornes du coffret électrique

q & O}
10 )
| ) @l |
g 3 g
15
/ 3=r j @
[ e | |

I g 5390
jo 7220 - 20 /_ﬁ\
ey
cof o % =
1 )DETAIL Al
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6 Centre de gravité
6-1 Centre de gravité
ELBH-EGV
ELBH-EQW
ELBX-E6V
; ELBX-E9W = =
$
o
ey
0::{0
242

208
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7 Schémas de tuyauterie

7-1 Schémas de tuyauterie

" DAIKIN

ELBH-E6V / ELBH-EO9W / ELBX-E6V / ELBX-E9W

ELBH-E6V
ELBH-E9W
ELBX-E6V —D—Raccord a vis —e—Raccord soudé au laiton 7
ELBX-EOW —T’— Raccord rapide —>>-Raccord évasé ]
Coté eau Coté réfrigérant
I e | |
A fournir ‘ ‘
. . (1)chauffage - SORTIE eau
f———n ‘ (E) pa— % (2xhauffage - ENTREE eau
[©] J_&_‘ = ‘ (3vanne d'arrét
(3]\ | ! . @Filtre magnétique / pot de décantation
l_ o J ‘ ‘ (5Vanne de sécurité
| ‘ (6)Purge d'air
| odmT | v
‘ ‘ @Capteur de débit
: 1 @Echangeur de chaleur a plaques
A fournir ‘ ‘ ({0vase d'expansion
‘ ‘ (ichauffage d'appoint
r———n" ‘ @ l @Pompe
Qj‘ J_&_D ‘ I 2 —— g @?apteur de pression de 1'eau de chauffage de 1
<®} } ‘ ‘ air ambiant
[ —— ! '
| |
L |
@R1T-Thermistance de 1'échangeur de chaleur de 1'eau de sortie
(I5R2T-Thermistance du chauffage d'appoint de 1'eau de sortie
®R3T-Thermistance (échangeur de chaleur, tuyau de liquide)
@R4T-Thermistance d'eau d'entrée
3D143231
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8 Schémas de cablage

8-1 Remarques et Légende
ELBH-E6V / ELBH-E9W / ELBX-E6V / ELBX-E9W
I REMARQUES a parcourir avant de démarrer l'unité
XM : Borne principale : Option
8 X2M : Borne de cablage sur site pour CA
I X5M : Borne de cablage sur site pour CC i P R
X6M : Borne d'alimentation du chauffage d'appoint !_____________E : Cablage selon le modéle
X7M, X8M :Borne d'alimentation du réchauffeur auxiliaire [T T
X10M : Borne du réseau intelligent [ :) :Non monté dans la boite de distribution
_______ : Cablage de mise a la terre A
_______ : A fournir sur site I:I :PCB
@ : Plusieurs possibilités de cablage
I REMARQUES
1. Prévoir le point de raccordement de I'alimentation du chauffage d'appoint et du réchauffeur auxiliaire a I'extérieur de l'unité.
Alimentation électrique O 6T1 (3~,230V, 6 kW) I EMPLACEMENT DANS LA BOITE DE DISTRIBUTION
du chauffage d'appoint O 6V3 (1N~, 230V, 6 kW)
0O 6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW) oM | —
Options installées par O Adaptateur LAN m
I'utilisateur : O Réservoir d'eau chaude sanitaire
O Interface utilisateur a distance
O Thermistor externe pour unité intérieure KIM K2M
O Thermistor externe pour unité extérieure
O Carte Cl a E/S numérique D D
O Carte Cl de demande
O Thermostat de sécurité K5M
O Kit de réseau intelligent D K3M AlP
O Module d'adaptateur WLAN
O Cartouche WLAN |:|
O Kit de mélange bizone
Température de sortie d'eau principale :
O Thermostat Marche/Arrét (cablé)
O Thermostat Marche/Arrét (sans fil) X7M
O Thermistor externe |§|l§|
O Convecteur pompe a chaleur
Ajout température de sortie d'eau : =
O Thermostat Marche/Arrét (cablé) ) A4pP ABP
O Thermostat Marche/Arrét (sans fil)
O Thermistor externe
O Convecteur pompe a chaleur
I LEGENDE
Référence Description Référence Description
A1P carte Cl principale PC (A15P) * |circuit d'alimentation
A2P * |[Thermostat Marche/Arrét (PC = circuit d'alimentation) PHC1 (A4P) * | circuit d'entrée photocoupleur
A3P * |convecteur pompe a chaleur Q1L protection thermique du chauffage d'appoint
A4P * |carte Cl a E/S numérique Q2L * |protection thermique du réchauffeur auxiliaire
A8P * |Carte Cl de demande Q4L # |[thermostat de sécurité
A9P indicateur de statut Q*DI # |disjoncteur différentiel
A11P Carte Cl principale MMI R1H (A2P) * |capteur d'humidité
A13P * |Adaptateur LAN R1T (A1P) thermistor de la sortie d’eau de I'échangeur de chaleur
A14P * |carte Cl, interface utilisateur R1T (A2P) * |capteur de température ambiante, thermostat Marche/
A15P * |carte Cl du récepteur (thermostat Marche/Arrét sans fil) Arrét
A20P * [Module WLAN R1T (A14P) * | capteur de température ambiante, interface utilisateur
A30P * | Carte Cl du kit de mélange bizone R2T (A1P) thermistor de la sortie d’eau du chauffage d’appoint
B2L capteur de débit R2T (A2P) * | capteur externe (sol ou température ambiante)
B1PW capteur de pression de I'eau R3T thermistor coté liquide réfrigérant
BSK (A3P) relais de station de la pompe solaire R4T thermistor prise d'eau
CN* (A4P) * |connecteur R5T * [thermistor de I'eau chaude sanitaire
DS1 (A8P) * | commutateur DIP R6T * Ithermistor externe de température ambiante (intérieur
E1H élément du chauffage d'appoint (1 kW) ou extérieur)
E2H élément du chauffage d'appoint (2 kW) S1S # |contact PS a taux de kWh préférentiel
E4H * | réchauffeur auxiliaire (3 kW) S2S # |entrée d'impulsion 1 du compteur électrique
E*P (A9P) DEL d'indication S3S # |entrée d'impulsion 2 du compteur électrique
F1B # |fusible de surintensité du chauffage d’appoint S4S # |entrée d'alimentation du réseau intelligent
F2B # [fusible de surintensité du réchauffeur auxiliaire 565-595 * |entrées numériques de limitation de puissance
F1T fusible thermique du chauffage d’appoint S$10S-S11S # |contact du réseau intelligent basse tension
F1U, F2U (A4P) | * [fusible 5 A 250 V pour carte Cl 3 E/S numérique SS1 (A4P) * |sélecteur
FU1 (A1P) fusible T 6,3 A 250V pour carte Cl SW1~2 (A11P) | |boutons tournants
K1A, K2A * |relais du réseau intelligent haute tension SW3~5 (A11P) | |bouton-poussoir
K1M, K2M contacteur du chauffage d'appoint TR1 transformateur d'alimentation
K3M * [ contacteur du réchauffeur auxiliaire X6M # |Bornier d'alimentation du chauffage d'appoint
K5M contacteur de sécurité du chauffage d'appoint X6M * |Connecteur d'alimentation du réchauffeur auxiliaire
K*R (A1P-A4P) relais sur carte Cl X7M, X8M * |Bornier d'alimentation du réchauffeur auxiliaire
M1P pompe d'alimentation principale X10M * |bornier d'alimentation électrique du réseau intelligent
M2P # |pompe d'eau chaude sanitaire X:, )i*A,* connecteur
M2S # |vanne 2 voies pour le mode de refroidissement X*H XY -
M3S * |vanne a 3 voies pour le chauffage des locaux / I'eau X*M bornier
chaude sanitaire *:en option #: a fournir sur site
P1M Affichage MMI
4D143234A
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Schémas de cablage
Circuit de commande
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Schémas de cablage
Circuit de commande
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Systéme Daikin Altherma split température moyenne

9 Schémas de raccordements externes
9-1 Schémas de raccordements externes

ELBH-E6V
ELBH-EOW
ELBX-E6V
ELBX-EQ9W

auxiliaire/Q2L

RST - température
deau du thermistor

PIECE

VANNE A 3 VOIES

e

A20P: )2

M3 (siinstalltion *KHW a eu lieu)séfection |_JJ/
eau chaude sanitaire - chauffage par le sol II/
(kit de mélange bizone)

. v/l
A30P: ST6 vk

AFOURNIR SUR SITE

smvéej pourlademande | //

Entrée 2 pour la demande

de limitation de puissance

Entrée 3 pour la demande

de limitation de puissance

Entrée 4 pour la demande |
deli

limitation de puissance [7/

: UNITE EXTERIEURE
:C:?melnlalmn éle(Viqueétsun de kWh préférentiel 5 ou3 noyaux H H XIM: L-N-t
+ pour l'unité : 400V ou 230V + terre ' H : L-N-terre ou
§ Do = T X1M: L1-L2-L3-N-terre
+ alimentation électrique a taux de kWh normal pour H E L 1.9.3.1
unit ntérieure: 230V 2nojauc [ XIM: 123 terre
H A FOURNI v
i N P ' H 4noyaux
H Contact d alimentation électrique | & H H A
: © atauxde Kih préfreniel HE A FOURNIR SUR SITE
--------- 72) Uniquement pour réseau N i : :
@ 'n!e‘ilient bagse(eminn H ' UNITE lNIEB.'.E.l.JB.E ............ |
+ Contact 105 de réseau intelligent [ (XTM: 1-2-3-terre A4P:Y1-YC) H
N N H ' X2M:7-9 H
_Plece en option 2nopaue : X2M: 5-6 : Sortie d'alarme H
{2) ni uerent pou st H 2%0.75 : A4P: X1-X2 :
pnteligent hae tension _ & 0 H X5M: 9-10 : Passageala Source de chaleur ext. (par E
ContactK1A de réseau H signal 3 i sortie de la source de ex, chaudiere) i :
intelligent Jnoyanx ' chaleur ext. :
- 2%0.75 : A4P:Y2-YC :
o durdsau : X10M: 1-2 : X2M: 7-9 :
2noyaux & H Refroidissement/ B
Relais K2A du réseau 2x0.75 & H Chauffage H
intelligent T X10M: 3-4 : Sortie MARCHE/ARRET H
alimentation de contrdle du réseau intelligent B H H
haute tension : 230V dnojanc : ;
Vanne NO:X2M: | & 2noyaux i VANNEA2VOIES E
- T 0 M25 pour mode H
21-28 T o 0 o :
sovtons Vanne NF : X2M: 21-29 H : refroidissement :
limentation électrique du chauffage d'appoint (6/9 kW) : oudou3 | : H
2&?513{?355(232“ u chauffage d'appoint (6/9 kW) noyaux ¢ X6M: L1-L2-L3 + terre X5M: 5-6 2 - — @
=T} ﬁ:——:—w— ou L-N + terre H signal HE .
H ou L1-L2-L3-N + terre H + 1 Uniguement pourréseau ntelligent haute tension @
- . : H i i Contact K2A deréseau iteligent
Pieces en option (*KHW) : : H
* limentation dlectiqueduréchauffur aulae (W) 400V ou 230V +tered.___ 300yaux 4 X8M: LN + terre :
: —q—-—t‘:-—-—”—(m) T + ouL1-L2 + terre
: : ou L1/L2/L3-N + terre H H
: : X5M: 34 Loy guoane g Erée dimpulsion 2 du ompteur
E E X2M: 10 H VA signal 4 électrique
i [RESERVOIR oM contacenr |} : melgent
{| D’EAU CHAUDE durédafeur [+ ALP: X13A PIECE EN OPTION
: ausliaire H °
+| SANITAIRE H 3 ;&yazuxs
. " . X2,
i [Rechauteur XEM H——ff——— s e X7M:LN + terre
H T30V

P 2nojan
ﬁ -:‘:‘_'_l_ A1P: X9A
H signal

: 2 s Thermistor externe H
i signal (intérieur ou extérieur) ,

3 noyaux pour application chauf./ref. - Uniquement pour *KRTW
2noyaux pour application chauf.  (thermostat d'ambiance cablé)

principal : X2M: E m unﬂmmenl M

vk = /i A2P: XTM: C-com-H

A11P: X5: 4-5 30-34-35

Crm— : TTUn
communication . X9: 1-2-3 ! noyaux pour application chauf./ref. - Uniquement pour *
H ALLP: X9: 1-2-3 H P . 4r¥oyau§( pnurpgpp\\(alion chauf.  (thermostat d'ambiance sans fil) 2nojaux  pour *KRTETS
H H P”";‘O'Psawl 43);23’\/'54 uniquement I(I3"||"(|“S) S
3noyaux . H MR Capteur externe
o v I;;I o : ajout : X2M: ") (ol ou température
230V ¢ X2M: 12-13-14a 3 a ambiante)
: O rincipal : X2M: [~ i
3noyaux  } 2| A11P: X3:2-3-4 P P J05s Uniquement pour .
0 /A H X (convecteur pompe a chaleu
communication_ . ajout : X2M: 30-35a

principal et ajout :

Uniquement pour
. M: 3-4

*KRPIAHTA,

e limitation de puissance [/

H 2nojaux i I
0 i T 7| ABP: X801M: 1-5; B
H signal H H
H H ' . H 2noyaux . . . -
: : T ABP: X801M: 2-5 H 2%0.75 Uniquement pour l'interface utilisateur a distance
: signal - X5M: 11-12 + = - A14P: Interface utlisateur P1-P2
' H H communication
: = : ABP: X801M: 3-5 H 2 noyau
H 25|9"a| H : 2%0.75 Uniquement pour adaptateur LAN
H nojaux : = . X
: = /;/ ABP: X801M: 4-5 T P A13P: Interface utilisateur P1-P2
signal _ J

I REMARQUE

« Dans le cas d'un cable d'interconnexion : garder une distance minimale par rapport aux cables d'alimentation > 5 cm
- Chauffages disponibles selon le modele : voir le tableau des combinaisons

4D143235
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Systéme Daikin Altherma split température moyenne

10 Installation

10 -1 Méthode d'installation

ELBH-E6V
ELBH-E9W /
10 |ELBX-E6V 7 %
s | ELBX-EQW g MIN.500
895 o ] 8
O30
% o ]
B= = T
MIN. 450
g
7 7
30135872
% VDAIKIN
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4 DAIKIN Systéme Daikin Altherma split température moyenne

11 Plage de fonctionnement
11-1  Plage de fonctionnement

ELBH-E6V
ELBH-E9W Chautfoge d'appoint
Température extérieure [°C DB 1t de chauTTage d'appoin
ELBX-E6V £ o " T o . ¢ri
g vy »| Température extérieure [°C DB] 11
ELBX-ng v £ 5
wn W44
ELSH-E 2, 2 —
4 © 0
ELSHB-E % P
4= o
ELSX-E £ g . i
@
ELSXB-E 3 o
= 15 -——_ -
ELVH-E6V | ‘ WL
f
1 T
ELVH-E9W \ ‘
10 15 By 5 30 k) 40 5 50 15 181920 ZZB 5 277-8 0 40 50 55 60 6365 n
ELVX-E6V Température de 1'eau de départ du condensateur [°C] Température de 1'eau de départ du condensateur [°C]
ELVX-E9W
ELVZ-E6V Pas de chauffage d'appoint
ELVZ-E9W E Avec préchauffage du ballon
Reportez-vous a la remarque 1. |
» T srat téri °C DB Légende
empérature extérieure [ ] vy Fonctionnement du chauffage d'appoint uniquement
e : i _—
Pas de fonctionnement de 1'unité extérieure
gEFonctionnement de la pompe a chaleur et du chauffage d'appoint
Zone de tirage
SWvAuxiliary boiler only operation
Pas de fonctionnement de 1'unité extérieure
n¥Heat pump + auxiliary boiler operation
[ | Zone de tirage
EXRRRIRIA . s - . . . . s
javavavavasavavs == Fonctionnement de 1'unité extérieure si le point de consigne du dispositif
de régulation est régulé sur demande de température de départ minimale.
5 1820 B2 83 4 50 55 L) 0
9 2 7 65
Température de 1'eau de départ du condensateur [°C] Reportez-vous aux lignes pointillées
5% Fonction de 1'unité extérieure si le point de consigne >55°C et si AT = 10°C (AT = température de sortie - température d'entrée)
[l Zone déroulante
Remarques
1 Préchauffage du ballon
Pour plus de détails, reportez-vous au guide de référence installateur.
2 En mode d'alimentation électrique limitée, 1'unité extérieure et le chauffage d'appoint peuvent uniquement fonctionner séparé
ment.
3D142809
ELBH-E6V
ELBH-ESW Mode chaleur eau chaude sanitaire
ELBX-E6V [EKHWS*200%
ELBX-E9W ELV#] + ELS#] + EKHWP*]+ EKHINS*250%
EKHWS#+300x%
ELSH-E ) e fiemtion e derioian s
Tiers avec spécifications identiques a EKHWS*200* ) L. o+ . R
ELSHB-E Tiers avec spécifications identiques & EKHWS*150%
ELSX'E @ ;?mpérature extérieure [°C D " Température extérieure [°C D
L B]
ELSXB-E T o 1B —
30 .
ELVH-E6V | . =
ELVH-E9W . | =
0 E .
ELVX-E6V , | = .
. .
ELVX-E9W | :
: ; =
_ asE = - - T .
ELVZ-E6V of £ s i s =
ELVZ-E9W o oL ! [hT T [ T ] 1
10 20 5 n “ 50 59 626365 n 75 0 30
0 6y @ il s 10 ] @ E) 0 86
Température de 1'eau de départ du condensateur [° Température de 1'eau de départ du condensateur [°
Cl C]
Légende
_ Point de consigne [°C]
Eau chaude sanitaire
... Température de départ [°C]
FHH  zone de tirage
E Booster ECS uniquement (si un booster fait partie du systeme)
(1ELV*12* unités intérieures uniquement
(2) Association d'unités intérieures EKHWS* et ELB* /  ELS*12* unités intérieures uniquement
(3) Association d'unités intérieures EKHWP* et ELB*
I1 est possible de faire fonctionner 1'unité extérieure. Si la température extérieure chute en dega de -20°C, 1l'unité continuera a fonctionner.
@ Mais lorsque 1'unité est & 1'ARRET et la température extérieure est en decd de -20°C, l'unité extérieure ne démarrera pas. L'unité intérieure et le cha
uffage d'appoint démarrera dans ces cas.
Remarques
1.En mode d'alimentation électrique limitée (EKHW* uniquement), 1l'unité extérieure, le booster ECS et le chauffage d'appoint peuvent uniquement
fonctionner séparément.
2.Tiers avec spécifications identiques a EKHWS*150*
Surface du serpentin >1.05 m2? et <3.7 m?
La thermistance du ballon et le booster ECS au-dessus du serpentin de la pompe a chaleur.
3.Tiers avec spécifications identiques & EKHWS*200*
Surface du serpentin >1.8 m? et <3.7 m?
La thermistance du ballon et le booster ECS au-dessus du serpentin de la pompe a chaleur. 3D142810
" DAIKIN ELBH-EGV / ELBH-EOW / ELBX-E6V / ELBX-EOW 2/



4 DAIKIN Systéme Daikin Altherma split température moyenne

12  Performances hydrauliques
12-1  Unité a chute de pression statique

ELBH-E6V
ELBH-ESW
ELBX-E6V

ELBX-EOW ELB(H/X)12EF*

_ Pression statique externe [kPa]

2 i i i R i i |
| Gl MY SRR ) FRP, e Rpan

.3 W I Y SR SR DR Y

Débit d'eau [I/min]
A = Débit d'eau minimum pendant le fonctionnement normal
B = Débit d'eau minimum pendant le refroidissement
C = Débit d'eau minimum pendant le fonctionnement du chauffage d'appoint
D = Débit d'eau minimum pendant le dégivrage

I REMARQUES
1.La sélection d'un débit situé en dehors de la zone de fonctionnement peut endommager I'unité ou provoquer son
dysfonctionnement. Voir aussi dans les données techniques la plage des débits d'eau minimaux et maximaux autorisés.

2.La qualité de I'eau doit étre conforme  la directive UE 2020/2184 CE 2D1168S0

2 PDAIKIN ELBH-E6V / ELBH-E9W / ELBX-E6V / ELBX-EQW
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